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Technaxx ® Manuel d'utilisation 
Talkie-walkie pour enfants TX-347 

Avant d'utiliser l'appareil pour la première fois, veuillez lire attentivement 
les instructions d'utilisation et les consignes de sécurité. 
Conservez soigneusement ce manuel d'utilisation pour référence 
ultérieure ou pour partager le produit. Procédez de même avec les 
accessoires d'origine de ce produit. En cas de recours à la garantie, 
veuillez contacter le revendeur ou le magasin où vous avez acheté ce 
produit. 
Particularités 
• Ensemble de deux appareils 
• Portée jusqu'à 3 km 
• 8 canaux 
• Écran LCD avec rétroéclairage 
• Lampe de poche intégrée 
• Fonction de balayage des chaînes 

Déclaration de conformité 
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG déclare par la 
présente que l'équipement radio de type TX-347, réf. produit : 
5332, est conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte 
intégral de la déclaration de conformité UE est disponible à 

l'adresse internet suivante : www.technaxx.de/reseller 
Élimination 

Élimination des emballages. Trier les matériaux d'emballage 
par type lors de leur élimination. Jeter le carton et le papier 
cartonné avec les déchets papier. Les films plastiques doivent 
être déposés dans les centres de collecte des déchets 

recyclables. 
Élimination des anciens appareils (Valable dans l'Union 
européenne et dans d'autres pays européens avec collecte 
séparée (collecte de matériaux recyclables) Les anciens 
appareils ne doivent pas être jetés avec les ordures 
ménagères ! Chaque consommateur est légalement tenu 

d'éliminer les anciens appareils qui ne peuvent plus être utilisés 
séparément des ordures ménagères, par exemple dans un point de 
collecte de sa commune ou de son district. Cela garantit que les anciens 
appareils sont correctement recyclés et que les effets négatifs sur 
l'environnement sont évités. Pour cette raison, les appareils électriques 
sont marqués du symbole représenté ici. 
Caractéristiques techniques 

Chaînes 8 
Fréquence de 
fonctionnement 446,00625 MHz – 446,09375 MHz (PRM446) 

Puissance de 
transmission ≤ 500 mW ERP 

Gamme Jusqu'à 3 km (ligne de visée) 
Modulation: FM-F3E 
Espacement des 
canaux 12,5 kHz 

Sous-code CTCSS99 
Batterie 4 x AAA (LR03) chacune (non incluse) 
Matériel ABS + composants électroniques 
Température de 
fonctionnement -20°C à 40°C 

Poids / Dimensions 98 g / 14 x 5 x 2 cm 

Contenu de la livraison 2x Talkie-walkie pour enfants TX-347, 
manuel d'utilisation 

Présentation du produit 

 
1 Antenne 2 Icône De Numérisation 
3 Icône VOX 4 Bouton De Lampe 
5 Icône De Niveau De 

Batterie 
6 Bouton De Numérisation 

7 Icône De Verrouillage Du 
Clavier 

8 Bouton Vers Le Bas 

9 Bouton D'appel 10 Bouton De Conversation 
11 Haut-Parleur 12 Prise Microphone 2,5 Mm 
13 Lumière LED 14 Option De Chaîne / Menu 
15 Sous-Canal CTSS 16 Bouton D'alimentation 
17 Icône TX / RX 18 Bouton Menu / Verrouillage 
19 Icône De Volume 20 Microphone 
21 Bouton Haut 22 Bouton du moniteur 

Installation de la batterie (non incluse) 
Ouvrez le compartiment à piles. 
Insérez 4 piles AAA en respectant la polarité (+/-). 
Fermez bien le compartiment. 
Marche/Arrêt 
• Pour allumer ou éteindre l'appareil, maintenez 

enfoncé le bouton d'alimentation (16) jusqu'à ce 
qu'un signal sonore retentisse. 

Sélection des chaînes 
1. Appuyez une fois sur Menu. 
2. Utilisez ▲/▼ pour sélectionner les canaux 1 à 8 affichés à l’écran. 
3. Appuyez sur PARLER ou attendez pour confirmer. 
Remarque : Tous les appareils doivent être configurés sur le même canal 
pour communiquer. Pour la correspondance automatique des canaux, 
consultez la section « Scan ». 
Contrôle du volume 
• Appuyez sur ▲ ou ▼ pour régler le volume. 
Verrouillage du clavier 
• Appuyez sur le bouton de verrouillage (18) et maintenez-le enfoncé 

pendant 3 secondes. Pour désactiver le verrouillage, appuyez à 
nouveau et maintenez-le enfoncé. 

Remarque : les boutons 9, 10, 16 et 22 restent fonctionnels lorsque le 
clavier est verrouillé. 
Lampe de poche 
• Appuyez sur le bouton de la lampe (4) pour allumer ou éteindre la 

lampe de poche. 

Parler / Écouter 
• Pour parler, appuyez et maintenez enfoncé le bouton PARLER (10). 
• Pour écouter, relâchez le bouton PARLER. 
Mode VOX (mains libres) 
• Appuyez plusieurs fois sur le bouton Menu jusqu’à ce que « VOX » 

apparaisse sur l’écran. 
• Utilisez les boutons ▲ / ▼ pour activer ou désactiver VOX. 
Remarque : le mode VOX permet une communication mains libres en 
transmettant automatiquement lorsque vous parlez. 
Balayage 
• Appuyez sur le bouton Scan (6) pour lancer le balayage des 8 

chaînes. L'icône Scan (2) apparaîtra pendant ce processus. 
• Pour arrêter la numérisation, appuyez à nouveau sur le bouton 

Numériser. 
• Lorsqu'une chaîne est trouvée, appuyez sur le bouton TALK pour la 

verrouiller. 
Remarque : tous les appareils doivent être sous tension pendant la 

numérisation. 
CTCSS (système de silencieux à code de tonalité continue) 
Le CTCSS permet la communication uniquement entre les appareils 
réglés sur le même canal et le même sous-canal, réduisant ainsi les 
interférences provenant d'autres utilisateurs. 
1. Appuyez deux fois sur le bouton Menu (18). 
2. Utilisez les boutons ▲ / ▼ pour sélectionner un sous-canal (OFF ou 

1–99). 
PRUDENCE 
• Ne pas envahir avec de l'eau ou d'autres liquides. 
• Tenir à l’écart des matières inflammables et explosives. 
• Cet appareil contient de petites pièces. Tenir hors de portée des 

enfants de moins de 3 ans pour éviter tout risque d'étouffement. 
Consignes de sécurité 
● Respectez les consignes de sécurité lors de l'utilisation. ● Toute 
modification ou altération du produit affectera sa sécurité. Attention, 
risque de blessure ! ● Toutes les modifications et réparations du produit 
ou de ses accessoires ne peuvent être effectuées que par le fabricant ou 
par des personnes expressément autorisées par le fabricant. ● N'ouvrez 
jamais le produit sans autorisation. ● N'effectuez jamais de réparations 
vous-même ! ● Manipulez le produit avec précaution. Il peut être 
endommagé par des secousses ou une chute d'une petite hauteur. ● Ne 
plongez jamais le produit dans l'eau ou d'autres liquides. ● Sous réserve 
de modifications techniques et d'erreurs. 
Avertissements concernant la batterie 
Utilisez uniquement des piles alcalines AAA. Ne mélangez pas des piles 
neuves et usagées, ni des piles de types différents. 
Ne rechargez pas les piles non rechargeables. 
Ne jetez pas les piles au feu. 
Retirez les piles lorsque vous ne les utilisez pas pendant une longue 
période. 
Soutien 
Numéro de téléphone du service d'assistance technique : 01805 012643  
(14 centimes/minute depuis un fixe allemand et 42 centimes/minute 
depuis un mobile). Email gratuit : support@technaxx.de 
La hotline d'assistance est disponible du lundi au vendredi de 9h à 13h 
et de 14h à 17h. 
Nettoyage et entretien 
Nettoyez régulièrement l'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez pas 
de produits de nettoyage ni de solvants. Veillez à ce que l'eau ne pénètre 
pas dans les prises. La pénétration d'eau dans un appareil électrique 
augmente le risque de choc électrique ou de dommages à l'appareil. 
 

Fabriqué en Chine 
Distribué par : Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG 
Konrad-Zuse-Ring 16-18, 61137 Schöneck, Allemagne 
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